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Propunerea de decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a protocolului de
modificare a Conventiei internationale pentru conservarea tonului din Oceanul Atlantic
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ANEXA

PROTOCOLUL DE MODIFICARE A CONVENTIEI INTERNATIONALE PENTRU
CONSERVAREA TONULUI DIN OCEANUL ATLANTIC

Partile contractante la Conventia internationald pentru conservarea tonului din Oceanul
Atlantic, incheiata la Rio de Janeiro la 14 mai 1966 (denumita in continuare ,,conventia”),

REAMINTIND Recomandarea ICCAT de instituire a unui grup de lucru pentru
elaborarea modificarilor la Conventia ICCAT [Rec. 12-10] si proiectele de propuneri de
modificare rezultate, elaborate prin intermediul acestui grup de lucru,

LUAND ACT de Rezolutia ICCAT privind participarea entitatilor de pescuit in cadrul
Conventiei ICCAT modificate, [Rez. 19-XX], precum si de Recomandarea ICCAT privind
pestii considerati a fi specii de ton si specii inrudite cu tonul sau elasmobranhii oceanice,
pelagice si mari migratoare [Rec. 19-XX], care fac parte integrantd din propunerile de
modificare si care au fost adoptate de catre Comisie impreund cu finalizarea prezentului
protocol,

AVAND N VEDERE faptul ci propunerile de modificare a conventiei prezentate in
prezentul document implica noi obligatii,

SUBLINIIND importanta finalizarii rapide a procedurilor lor interne de acceptare,
pentru ca prezentul protocol sd poatd intra in vigoare cat mai curand posibil pentru toate
partile contractante,

convin dupa cum urmeaza:
Articolul 1
Preambulul conventiei se modifica dupa cum urmeaza:

»Quvernele ai caror reprezentanti imputerniciti in mod corespunzator subscriu la prezenta
conventie, avand in vedere interesul lor reciproc fata de populatiile de ton si de specii inrudite
cu tonul si de elasmobranhii oceanice, pelagice si mari migratoare care se gasesc in Oceanul
Atlantic, si dorind sa coopereze pentru mentinerea populatiilor de pesti de acest fel la niveluri
care sa permitd conservarea lor pe termen lung si utilizarea lor sustenabild in scopuri
alimentare si in alte scopuri, au hotarat sa incheie o conventie pentru conservarea acestor
resurse si, in acest scop, convin dupd cum urmeaza:”

Articolul 2
Articolele II si III din conventie se modificd dupd cum urmeaza:
wArticolul II

Niciuna dintre dispozitiile prezentei conventii nu trebuie sd aducd atingere drepturilor,
jurisdictiei si obligatiilor statelor in temeiul dreptului international. Prezenta conventie se
interpreteaza si se aplica intr-o maniera compatibila cu dreptul international.

Articolul 111

1. Partile contractante convin prin prezentul document sa infiinteze si s mentind o comisie
cunoscutd sub numele de Comisia Internationala pentru Conservarea Tonului din Oceanul
Atlantic, denumitd in cele ce urmeaza ,,comisia”, avand rolul de a atinge obiectivele
prevazute de prezenta conventie. Fiecare parte contractanta este membra a comisiei.

2. Fiecare dintre membrii comisiei este reprezentat in cadrul comisiei de cel mult trei
delegati. Acesti delegati pot fi asistati de catre experti si consilieri.
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3. Deciziile Comisiei se iau prin consens, ca reguld generald. Cu exceptia cazului Tn care se
prevede altfel in prezenta conventie, in cazul in care nu se poate ajunge la un consens,
deciziile se iau cu o majoritate de doud treimi din membrii comisiei prezenti si care
voteaza afirmativ sau negativ, fiecare membru al comisiei dispunand de un vot. Doua
treimi din numarul total al membrilor comisiei constituie cvorumul.

4. Comisia se intruneste intr-o sedinta ordinard o data la doi ani. O sedinta speciala poate fi
convocatd in orice moment la cererea majoritatii tuturor membrilor comisiei sau prin
decizia consiliului constituit in conformitate cu articolul VI.

5. La prima sedinta si, ulterior, la fiecare sedinta ordinara, comisia alege din randul partilor
contractante un presedinte, un prim-vicepresedinte si un al doilea vicepresedinte care nu
pot fi realesi mai mult de un mandat.

6. Sedintele comisiei si ale organismelor sale subsidiare sunt publice, cu exceptia cazului in
care comisia hotaraste altfel.

7. Limbile oficiale ale comisiei sunt engleza, franceza si spaniola.

8. Comisia are autoritatea de a adopta regulamentul de procedura si regulamentele
financiare necesare pentru exercitarea functiilor sale.

9. O data la doi ani, comisia inainteazd membrilor comisiei un raport cu privire la lucrarile
si constatarile sale si, de asemenea, informeaza oricare membru al comisiei, la cerere, cu
privire la orice problema care are legatura cu obiectivele prezentei conventii.”

Articolul 3
La conventie se adauga un nou articol IV, care are urmatorul continut:
wArticolul IV
La desfasurarea activitatii lor in temeiul prezentei conventii, comisia si membrii sdi trebuie:

a) sd aplice abordarea precautd si o abordare ecosistemicd in gestionarea
pescuitului in conformitate cu standardele relevante convenite la nivel
international si, dacd este cazul, practicile si procedurile recomandate;

b) sa utilizeze cele mai bune avize stiintifice disponibile;
C) s protejeze biodiversitatea In mediul marin;
d) sa garanteze corectitudinea si transparenta proceselor decizionale, inclusiv in

g w e

e) sa recunoascd pe deplin cerintele speciale ale membrilor comisiei in curs de
dezvoltare, inclusiv nevoia lor de a-si consolida capacitatile in conformitate cu
dreptul international, pentru a-si putea respecta obligatiile care le revin in
temeiul prezentei conventii si a-si dezvolta activitatile de pescuit.”

Articolul 4

Articolele IV, V, VI, VII si VIII din conventie se renumeroteaza, devenind articolele V, VI,
VII, VIII s1, respectiv, IX si se modifica dupd cum urmeaza:

HArticolul V

1. Pentru realizarea obiectivelor prezentei conventii:
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2.

1.

a) Comisia este responsabilad de studiul populatiilor de ton si de specii inrudite cu
tonul si de elasmobranhii care sunt oceanice, pelagice si mari migratoare,
denumite in continuare ,,specii ICCAT”, si al altor specii capturate in cursul
pescuitului de specii ICCAT in zona conventiei, luand 1n considerare
activitatea altor organizatii sau acorduri internationale relevante in materie de
pescuit. Acest studiu include cercetari cu privire la speciile mentionate
anterior, oceanografia mediului lor si efectele factorilor naturali si umani
asupra abundentei acestora. Comisia poate, de asemenea, sa studieze speciile
care apartin aceluiasi ecosistem sau care sunt dependente sau asociate unor
specii ICCAT.

b) In indeplinirea acestor responsabilititi si in masura in care acest lucru este
posibil, comisia utilizeazd serviciile tehnice si stiintifice, precum si
informatiile agentiilor oficiale ale membrilor comisiei si ale subdiviziunilor
politice ale acestora si are posibilitatea, atunci cand doreste acest lucru, sa
utilizeze serviciile si informatiile puse la dispozitie de oricare institutie publica
sau privatd, organizatie sau persoana, si se poate angaja, in limitele bugetului
sdu si cu cooperarea membrilor Tn cauza ai comisiei, in cercetari independente
menite sd completeze lucrdrile de cercetare Intreprinse de guverne, institutii
nationale sau alte organizatii internationale.

c) Comisia se asigurd cd orice informatie primita de la o astfel de institutie,
organizatie sau persoand este in concordantd cu standardele stiintifice stabilite
in ceea ce priveste calitatea si obiectivitatea.

Aplicarea dispozitiilor de la alineatul (1) al prezentului articol include:

a) colectarea si analiza informatiilor statistice referitoare la conditiile si tendintele
actuale ale speciilor ICCAT din zona conventiei;

b) studierea si evaluarea informatiilor referitoare la masurile si metodele de
asigurare a mentinerii populatiilor de specii ICCAT in zona conventiei la
niveluri sau peste niveluri care sd permitd obtinerea productiei maxime
durabile si care sa asigure exploatarea eficace a acestor specii intr-un mod
compatibil cu aceasta productie;

c) recomandarea unor studii si investigatii membrilor comisiei; si

d) publicarea si difuzarea in alt mod a rapoartelor cu constatdrile sale si a
informatiilor stiintifice de ordin statistic, biologic si de alta naturd cu privire la
speciile ICCAT din zona conventiei.

Articolul VI

Tn cadrul comisiei se infiinteaza un consiliu, alcituit din presedintele si vicepresedintii
comisiei Tmpreund cu reprezentantii a cel putin patru si cel mult opt parti contractante.
Partile contractante reprezentate in consiliu sunt alese la fiecare sedinta ordinard a
comisiei. Cu toate acestea, in cazul in care in orice moment numarul partilor contractante
este mai mare de 40, comisia poate alege alte doud parti contractante care sa fie
reprezentate in consiliu. Partile contractante ai caror resortisanti sunt presedintele si
vicepresedintii nu sunt alese in consiliu. La alegerile pentru consiliu, comisia tine seama
in mod corespunzator de situatia geografica, de interesele partile contractante in materie
de pescuit si de prelucrare a tonului, precum si de dreptul egal al partilor contractante de a
fi reprezentate in consiliu.
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2. Consiliul indeplineste functiile care i-au fost incredintate prin prezenta conventie sau
atribuite de comisie si se intruneste cel putin o datd in intervalul de timp dintre sedintele
ordinare ale comisiei. Intre sedintele comisiei, consiliul ia deciziile necesare cu privire la
indatoririle care trebuie indeplinite de personalul sdu si emite instructiunile necesare
pentru secretarul executiv. Deciziile consiliului se iau in conformitate cu normele care
Urmeaza sa fie stabilite de catre comisie.

Articolul VII

Pentru indeplinirea obiectivelor prezentei conventii, comisia poate Infiinta subcomisii pe
specii, grup de specii sau zone geografice. In acest caz fiecare subcomisie:

a)

b)

raspunde de tinerea sub observatie a speciilor, a grupului de specii sau a zonei
geografice care intrd in sfera sa de competentd, precum si de colectarea
informatiilor stiintifice si de alta natura referitoare la acestea;

poate propune comisiei, pe baza unor studii stiintifice, recomandari in vederea
unei actiuni comune a membrilor comisiei; si

poate recomanda comisiei studiile si investigatiile necesare pentru obtinerea de
informatii referitoare la specii, grupul de specii sau zona geograficd din
domeniul sdu de competentd, precum si coordonarea unor programe de
cercetare de catre membrii comisiei.

Articolul VIII

Comisia numeste un secretar executiv al carui mandat este la alegerea comisiei. Sub rezerva
normelor si a procedurilor stabilite de comisie, secretarul executiv are autoritate in ceea ce
priveste selectia si administrarea personalului comisiei. El mai indeplineste, inter alia,
urmatoarele functii pe care 1 le poate incredinta comisia:

a)

b)

c)
d)

e)
f)

9)

coordoneaza programele de cercetare desfasurate in temeiul articolelor V si
VII din prezenta conventie;

intocmeste previziunile bugetare in vederea examinarii de catre comisie;
autorizeaza eliberarea fondurilor in conformitate cu bugetul comisiei;
tine contabilitatea fondurilor comisiei,

asigura cooperarea cu organizatiile mentionate la articolul XIII din prezenta
conventie;

pregateste colectarea si analiza datelor necesare pentru realizarea obiectivelor
prezentei conventii, in special a datelor referitoare la productia curenta si la
productia maxima durabila a stocurilor de specii ICCAT; si

pregdteste rapoartele stiintifice, administrative si de altd naturd ale comisiei si
ale organismelor subsidiare, in vederea aprobarii de catre comisie.

Articolul 1 X

Pe baza dovezilor stiintifice, comisia poate sd formuleze recomandari care
vizeaza:

() sa garanteze conservarea pe termen lung si utilizarea sustenabild a
speciilor ICCAT in zona conventiei prin mentinerea sau refacerea
abundentei stocurilor din aceste specii la niveluri sau peste niveluri
capabile sa asigure productia maxima durabila;
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b)

(i)  sa promoveze, in cazul In care este necesar, conservarea altor specii
care depind de speciile ICCAT sau care sunt asociate acestora, in
vederea mentinerii sau a refacerii populatiilor de aceste specii peste
nivelurile la care reproducerea lor ar putea sa fie grav amenintata.

Aceste recomandari produc efecte pentru membrii comisiei In conditiile
prevazute la alineatele (2) si (3) din prezentul articol.

Recomandarile mentionate anterior se fac:

(i) la initiativa comisiei, in cazul in care nu a fost infiintata o subcomisie
corespunzatoare;

(i) la initiativa comisiei, cu aprobarea a cel putin doud treimi din numarul
total al membrilor comisiei, in cazul in care s-a infiintat o subcomisie
corespunzatoare, dar subcomisia nu a aprobat nicio propunere;

(ilf)  1n urma unei propuneri aprobate de o subcomisie corespunzatoare; sau

(iv)  in urma unei propuneri aprobate de subcomisiile corespunzitoare in
cazul 1n care recomandarea in cauza se referd la mai multe zone
geografice, specii sau grupuri de specii.

Fiecare recomandare formulatd in temeiul alineatului (1) din prezentul articol produce
efecte pentru toti membrii comisiei dupa patru luni de la data notificarii de citre comisie
care transmite recomandarea membrilor comisiei, cu exceptia cazului in care comisia a
convenit altfel in momentul adoptérii recomandarii si cu exceptia cazurilor prevazute la
alineatul (3) din prezentul articol. O recomandare nu produce 1nsd niciodata efecte ntr-un
termen mai scurt de trei luni.

a)

b)

Daca un membru al comisiei, in cazul unei recomandari formulate in temeiul
alineatului (1) litera (b) punctul (i) sau (ii) de mai sus, sau un membru al
comisiei care este si membru al unei subcomisii interesate, in cazul unei
recomandari facute in temeiul alineatului (1) litera (b) punctul (iii) sau (iv) de
mai sus, 1i prezinta comisiei o obiectie 1n legaturd cu recomandarea in cauza, in
termenul stabilit Th conformitate cu alineatul (2) de mai sus, recomandarea nu
produce efecte pentru acei membri ai comisiei care au formulat obiectia.

Dacd majoritatea membrilor comisiei, prezintd obiectii in termenul stabilit in
conformitate cu alineatul (2) de mai sus, recomandarea nu produce efecte
pentru niciun membru al comisiei.

Un membru al comisiei care a prezentat o obiectie In conformitate cu litera (a)
de mai sus furnizeaza Comisiei, in scris, la momentul prezentarii obiectiei sale,
motivul acestei obiectii, care trebuie sd se bazeze pe unul sau mai multe dintre
urmatoarele criterii:

(1) recomandarea este incompatibild cu prezenta conventie sau cu alte
norme relevante de drept international;

(i)  recomandarea discrimineaza in mod nejustificat, de drept sau de fapt,
membrul comisiei care a prezentat obiectia;

(i) membrul Comisiei nu poate practic respecta masura, deoarece a adoptat
o abordare diferitd in ceea ce priveste conservarea si gestionarea
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sustenabild sau deoarece nu dispune de capacitdtile tehnice necesare
pentru a pune Tn aplicare recomandarea; sau

(iv)  exista constrangeri in materie de securitate, in urma carora membrul
comisiei care a prezentat obiectia nu este in masurd sd pund in aplicare
sau sa respecte masura.

d) Fiecare membru al comisiei care prezintd o obiectie in temeiul prezentului
articol furnizeazd, de asemenea, comisiei, in masura in care este fezabil, o
descriere a oricaror masuri alternative de conservare si gestionare, care trebuie
sa fie cel putin la fel de eficiente ca masura fatd de care are obiectii.

4. Oricare membru al Comisiei care prezintd o obiectie cu privire la o recomandare isi poate
retrage in orice moment obiectia respectiva, iar recomandarea va produce efecte pentru
acest membru al comisiei fie de Indatd, in cazul in care este deja 1n vigoare, fie la data de
intrare in vigoare prevazuta de prezentul articol.

5. Secretarul executiv comunica fard Intarziere tuturor membrilor comisiei detaliile oricaror
obiectii si explicatii primite in conformitate cu prezentul articol, precum si ale fiecarei
retrageri a unei astfel de obiectii si notifica tuturor membrilor comisiei data de la care o
recomandare intra in vigoare.”

Articolul 5
La conventie se adauga un nou articol X, care are urmatorul continut:
»Articolul X

1. In cadrul comisiei se vor depune toate eforturile pentru a preveni litigiile, iar partile la un
litigiu trebuie sa se consulte pentru a solutiona litigiile legate de prezenta conventie pe
cale amiabila si cat mai repede posibil.

2. In cazul in care un litigiu se referd la o chestiune de natura tehnica, partile la litigiu pot
trimite Tmpreuna litigiul inaintea unui grup ad hoc de experti, constituit in conformitate
cu procedurile care urmeaza sa fie adoptate de Comisie. Grupul de experti se consultd cu
partile la litigiu si depune eforturi pentru solutionarea rapida a litigiului fara a recurge la
proceduri obligatorii.

3. In cazul in care apare un litigiu intre doua sau mai multe parti contractante cu privire la
interpretarea sau aplicarea prezentei conventii, se depun toate eforturile pentru
solutionarea litigiului prin mijloace pasnice.

4. Orice astfel de litigiu care nu este solutionat prin mijloacele prevazute la punctele de mai
sus poate fi supus spre solutionare unui arbitraj definitiv si obligatoriu, la cererea comuna
a partilor la litigiu. Inainte de a recurge in comun la arbitraj, partile la litigiu trebuie sa
convind asupra fondului litigiului. Partile la litigiu pot conveni constituirea si operarea
unei instante de arbitraj in conformitate cu anexa 1 la prezenta conventie sau in
conformitate cu orice alte proceduri pe care partile in litigiu pot decide sa le aplice de
comun acord. Orice astfel de instantd de arbitraj trebuie sa isi pronunte hotdrarile in
conformitate cu prezenta conventie, cu dreptul international si cu standardele relevante
recunoscute de partile la litigiu pentru conservarea resurselor marine vii.

5. Mecanismele de solutionare a litigiilor previzute la prezentul articol se aplicd numai
litigiilor legate de orice act, fapt sau situatie care are loc dupa data intrarii in vigoare a
prezentului articol.
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Nicio dispozitie din prezentul articol nu aduce atingere capacitatii partilor la un litigiu de
a continua solutionarea litigiului in temeiul altor tratate sau acorduri internationale la care
sunt parti, in locul unei solutionari a litigiului, astfel cum este prevazuta la prezentul
articol, in conformitate cu cerintele din tratatul sau din acordul international respectiv.”

Articolul 6

Articolele IX, X si XI din conventie se renumeroteazd, devenind articolele XI, XII si,
respectiv, XIII si se modifica dupa cum urmeaza:

HArticolul XI

Membrii comisiei convin sd ia toate masurile necesare pentru a asigura aplicarea
prezentei conventii. Fiecare membru al comisiei transmite comisiei, o datd la doi ani sau
la solicitarea comisiei, o declaratie cu masurile pe care le-a luat in acest sens.

Membrii comisiei se angajeaza:

a) sa furnizeze, la cererea comisiei, orice informatii stiintifice de care dispun, de
ordin statistic, biologic si de altd natura, care pot fi necesare comisiei in scopul
prezentei conventii;

b) sd permitd comisiei, in cazul in care agentiile lor oficiale nu pot sa obtina si sa
furnizeze informatiile mentionate, prin intermediul membrilor comisiei, sa
obtina aceste informatii direct de la companiile si pescarii care doresc sd i le
comunice.

Membrii comisiei se angajeaza sa colaboreze intre ei in vederea adoptarii unor masuri
adecvate si eficiente pentru a asigura aplicarea dispozitiilor prezentei conventii.

Partile contractante se angajeaza sa instituie un sistem de control international aplicabil in
zona conventiel, cu exceptia marii teritoriale si a altor ape, dacd exista, in care un stat are
dreptul, in temeiul dreptului international, sa isi exercite jurisdictia Tn materie de pescuit.

Articolul XI1

Comisia adopta un buget pentru cheltuielile comune ale comisiei pentru perioada de doi
ani ulterioara fiecarei sedinte ordinare.

a) Fiecare membru al comisiei contribuie anual la bugetul comisiei cu o suma
calculatd In conformitate cu schema prevdzutd in regulamentele financiare,
odatd adoptate de comisie. La adoptarea acestei scheme, comisia trebuie sa ia
in considerare, printre altele, cotizatiile de baza fixe ale fiecdrui membru al
comisiei stabilite pentru a fi membru in comisie si in subcomisii, greutatea
totald rotunjita a capturilor si greutatea neta a produselor conservate de ton si
de specii inrudite cu tonul din Oceanul Atlantic, precum si gradul de dezvoltare
economicd a membrilor comisiei.

b) Schema contributiilor anuale care figureaza in regulamentele financiare este
stabilitd sau modificatd numai prin acordul tuturor membrilor prezenti si
votanti ai comisiei. Membrii comisiei sunt informati cu privire la acest lucru cu
noudzeci de zile in prealabil.

3. Consiliul examineaza a doua jumatate a bugetului bienal la sedinta sa ordinard tinuta in

perioada dintre sedintele comisiei si, pe baza evolutiilor curente si anticipate, poate
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10.

11.

autoriza, in cadrul bugetului global aprobat de comisie, realocarea sumelor inscrise n
buget pentru al doilea an.

Secretarul executiv al comisiei notifica fiecarui membru al comisiei cuantumul
contributiei sale anuale. Contributiile sunt exigibile de la data de 1 ianuarie a anului la
care se referd. Contributiile care nu sunt platite Tnainte de data de 1 ianuarie a anului
urmator sunt considerate arierate.

Contributiile la bugetul bienal se platesc in monedele stabilite de comisie.

La prima sa sedintd, comisia aprobd un buget pentru perioada rdmasa din primul sdu an
de functionare si pentru urmatoarea perioada de doi ani. Ea transmite de indatd membrilor
comisiei copii ale acestor bugete, impreund cu notificarea contributiilor lor respective
pentru primul an.

Ulterior, in decursul unei perioade de cel putin saizeci de zile inainte de sedinta ordinara
a comisiei care precede perioada de doi ani, secretarul executiv transmite fiecarui
membru al comisiei un proiect de buget bienal impreuna cu planul contributiilor propuse.

Comisia poate suspenda drepturile de vot ale oricarui membru al comisiei in cazul 1n care
contributiile restante ale acesteia sunt mai mari sau egale cu suma datoratd de aceasta pe
cei doi ani anteriori.

Comisia constituie un fond de rulment pentru finantarea operatiunilor comisiei Inainte de
primirea contributiilor anuale, cat si pentru alte scopuri stabilite de comisie. Comisia
stabileste nivelul fondului, evalueaza avansurile necesare constituirii acestuia si adopta
reglementarile care guverneaza utilizarea fondului.

Comisia dispune efectuarea unui audit independent anual al evidentelor sale contabile.
Rapoartele acestor audituri sunt examinate si aprobate de comisie sau de consiliu in anii
in care nu au loc sedinte ordinare ale comisiei.

Comisia poate accepta alte contributii decat cele prevazute la alineatul (2) al prezentului
articol pentru desfasurarea lucrarilor sale.

Articolul X111

Partile contractante convin ca trebuie sd existe o relatie de lucru intre comisie si
Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agricultura. In acest scop, comisia
initiazd negocieri cu Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd in
vederea ncheierii unui acord in temeiul articolului XIII din actul constitutiv al
organizatiei. Acest acord ar trebui sd prevada, inter alia, ca directorul general al
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd sd numeascd un
reprezentant care sa participe la toate sedintele comisiei si ale organismelor sale
subsidiare, fara drept de vot.

Membrii comisiei sunt de acord ca trebuie sa existe relatii de cooperare intre comisie si
alte comisii de pescuit si organizatii stiintifice internationale care si-ar putea aduce
contributia la lucrdrile comisiei. Comisia poate incheia acorduri cu aceste comisii si
organizatii.

Comisia poate invita orice organizatie internationald corespunzatoare si orice guvern care
este membru al Organizatiei Natiunilor Unite sau al unei agentii specializate a
Organizatiei Natiunilor Unite si care nu este membru al comisiei sa trimita observatori la
sedintele comisiei si ale organismelor sale subsidiare.

Articolul 7
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Articolul X1I din conventie se renumeroteaza, devenind articolul XIV. Alineatul (2) din acest
articol se modifica dupa cum urmeaza:

,2. In orice moment dupi expirarea unui termen de zece ani de la data intririi in vigoare a
prezentei conventii, orice parte contractantd se poate retrage din prezenta conventie la
data de 31 decembrie a oricarui an, inclusiv in al zecelea an, printr-o notificare scrisa
privind retragerea, inaintata directorului general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Alimentatie si Agriculturd, inainte sau la data de 31 decembrie a anului anterior.”

Articolul 8

Articolul XIII din conventie se renumeroteaza, devenind articolul XV. Alineatul (1) din acest
articol se modifica dupa cum urmeaza:

Wl
a)

b)

d)

La initiativa oricarei parti contractante sau a comisiei insesi, comisia poate
propune modificari la prezenta conventie. Orice astfel de propunere se face
prin consens.

Directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agriculturd transmite tuturor partilor contractate o copie certificata a textului
oricarei modificari propuse.

Orice modificare care nu implicd obligatii noi intrd in vigoare pentru toate
partile contractante 1n a treizecea zi de la acceptarea sa de cétre trei patrimi din
partile contractante.

Orice modificare care implica obligatii noi intra in vigoare, pentru fiecare parte
contractantd care accepta modificarea, in a noudzecea zi de la acceptarea
acesteia de cdtre trei patrimi din partile contractante, iar ulterior, pentru fiecare
din restul partilor contractante, in momentul in care ele o accepta. Orice
modificare despre care una sau mai multe pdrti contractante considerd ca
implicd noi obligatii este considerata ca implicand noi obligatii si intrd in
vigoare conform celor de mai sus.

Un guvern care devine parte contractantd dupd initierea demersurilor de
acceptare a unei modificari la prezenta conventie in baza dispozitiilor

prezentului articol este legat de conventia astfel modificatd in momentul in
care respectiva modificare intra in vigoare.”

Articolul 9

La conventie se adauga un nou articol XIV, care are urmdatorul continut:

SArticolul XV

Anexele fac parte integrantd din prezenta conventie, iar o trimitere la prezenta conventie
implica o trimitere la anexe.”

Articolul 10

Articolele XIV, XV si XVI din conventie se renumeroteaza, devenind articolele XVII, XVIII
si, respectiv, XIX si se modifica dupa cum urmeaza:

»Articolul XVII
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1. Prezenta conventie este deschisd pentru semnare guvernului oricdrui stat care este
membru al Organizatiei Natiunilor Unite sau al oricdrei agentii specializate a Organizatiei
Natiunilor Unite. Orice guvern de acest fel care nu semneaza prezenta conventie poate
adera la ea Tn orice moment.

2. Prezenta conventie trebuie sa fie ratificatda sau aprobata de tarile semnatare 1in
conformitate cu constitutiile lor. Instrumentele de ratificare, de aprobare sau de aderare se
depun la directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agricultura.

3. Prezenta conventie intra in vigoare la data depunerii instrumentelor de ratificare, de
aprobare sau de aderare de catre sapte guverne; ea intrd In vigoare pentru fiecare guvern
care depune ulterior un instrument de ratificare, de aprobare sau de aderare, de la data
acestei depuneri.

4. Prezenta conventie este deschisd pentru semnare sau aderare oricarei organizatii
interguvernamentale de integrare economica infiintate de state care i-au transferat
competenta asupra aspectelor reglementate de prezenta conventie, inclusiv competenta de
a Incheia tratate cu privire la aspectele respective.

5. In momentul depunerii instrumentului de confirmare oficiald sau de aderare, orice
organizatie mentionata la alineatul (4) devine parte contractanta avand aceleasi drepturi si
obligatii in virtutea prezentei conventii ca celelalte parti contractante. Trimiterea in textul
prezentei conventii la termenul ,stat” din articolul XI alineatul (4) si la termenul
»guvern” din preambul si din articolul XV alineatul (1) se interpreteaza in acest mod.

6. Atunci cand o organizatie mentionata la alineatul (4) devine parte contractanta la prezenta
conventie, statele membre din respectiva organizatie si cele care aderd la organizatie in
viitor inceteaza sa fie parti la conventie; acestea transmit o notificare scrisa in acest sens
directorului general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agricultura.

Articolul XVIII

Directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agricultura
informeaza toate guvernele mentionate la articolul XVII alineatul (1) si toate organizatiile
mentionate la alineatul (4) al aceluiasi articol cu privire la depunerea instrumentelor de
ratificare, de aprobare, de confirmare oficiald sau de aderare, intrarea in vigoare a prezentei
conventii, propunerile de modificari, notificarile de acceptare a modificarilor, intrarea in
vigoare a modificarilor si notificarile de retragere.

Articolul XIX

Exemplarul original al prezentei conventii se depune la directorul general al Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agricultura, care trimite copii certificate ale acesteia
guvernelor mentionate la articolul XVII alineatul (1) si organizatiilor mentionate la alineatul
(4) al aceluiasi articol.”

Articolul 11
La conventie se adauga doua anexe, dupa cum urmeaza:
LANEXA 1
PROCEDURI PENTRU SOLUTIONAREA LITIGIILOR

1. Instanta de arbitraj mentionata la articolul X alineatul (4) trebuie sa fie compusa, dupa
caz, din trei arbitri care pot fi numiti dupa cum urmeaza:

10

RO



RO

a) Una dintre partile la litigiu trebuie sa comunice numele unui arbitru celeilalte
parti la litigiu, care, la rdndul sdu, trebuie sd comunice numele celui de al
doilea arbitru in termen de patruzeci de zile de la aceasta notificare. In litigiile
dintre mai mult de doi membri ai comisiei, partile care au acelasi interes
trebuie si numeasci in comun un arbitru. Intr-un termen de saizeci de zile de la
desemnarea celui de al doilea arbitru, partile la litigiu trebuie sa desemneze un
al treilea arbitru, care nu este resortisant al unuia dintre cei doi membri ai
comisiei si a cdrui nationalitate diferd de cea a primilor doi arbitri. Al treilea
arbitru trebuie sa prezideze instanta de arbitraj;

b) In cazul in care al doilea arbitru nu este numit in termenul previzut sau in
cazul in care partile nu pot fi de acord in termenul prevazut pentru desemnarea
celui de al treilea arbitru, acesta poate fi numit, la cererea partilor la litigiu, de
presedintele comisiei in termen de doua luni de la data primirii cererii.

Decizia instantei de arbitraj trebuie luatd de majoritatea membrilor sai, care nu trebuie sa
se abtina de la vot.

Decizia instantei de arbitraj este definitiva si obligatorie pentru partile la litigiu. Partile la
litigiu trebuie sd se conformeze fara intdrziere deciziei. Instanta de arbitraj poate
interpreta decizia la cererea uneia dintre partile la litigiu.

ANEXA 2
ENTITATI DE PESCUIT

Dupa intrarea in vigoare a modificarilor aduse prezentei conventii adoptate la <data
adoptarii>, numai entitatea de pescuit care a obtinut, la 10 iulie 2013 cel tarziu, statutul
de parte cooperantd in conformitate cu procedurile stabilite de comisie, astfel cum se
reflecta in Rezolutia <XX-XX> adoptatd concomitent cu prezenta anexa, poate, printr-un
instrument scris transmis secretarului executiv al comisiei, sd isi exprime angajamentul
ferm ca respecta dispozitiile prezentei conventii si cd se conformeaza recomandarilor
adoptate in temeiul acesteia. Acest angajament intrd n vigoare in treizeci de zile de la
data primirii instrumentului. Entitatea de pescuit isi poate retrage acest angajament printr-
o notificare scrisd adresatd secretarului executiv al comisiei. Retragerea devine efectiva la
un an de la data primirii sale, cu exceptia cazului in care notificarea prevede o data
ulterioara.

In cazul unor modificiri suplimentare aduse prezentei conventii in conformitate cu
articolul XV, entitatea de pescuit mentionata la alineatul (1) poate, printr-un instrument
scris transmis secretarului executiv al comisiei, sa isi exprime angajamentul ferm ca
respecta dispozitiile conventiei modificate si cd se conformeaza recomandarilor adoptate
in temeiul acesteia. Angajamentul unei entitdti de pescuit intrd in vigoare la datele
mentionate la articolul XV sau la data primirii comunicdrii scrise mentionate in acest
alineat, in functie de care dintre evenimente survine mai tarziu.

Secretarul executiv notificd partilor contractante primirea acestor angajamente sau
notificdri, transmite aceste notificari partilor contractante, transmite notificarile partilor
contractante entitatii de pescuit, inclusiv notificarile de ratificare, de aprobare sau de
aderare si intrarea In vigoare a prezentei conventii si a modificarilor sale, si pastreaza la
loc sigur orice astfel de documente transmise intre entitatea de pescuit si secretarul
executiv.

Entitatea de pescuit mentionata la alineatul (1) care si-a exprimat, prin prezentarea
instrumentului scris mentionat la alineatele (1) si (2), angajamentul sdu ferm de a respecta
dispozitiile prezentei conventii si de a se conforma recomandarilor adoptate In temeiul

11

RO



RO

acesteia poate participa la lucrarile relevante, inclusiv la procesul decizional al comisiei,
si beneficiaza, mutatis mutandis, de aceleasi drepturi si obligatii ca membrii comisiei,
conform dispozitiilor de la articolele III, V, VII, IX, XI, XII si XIII din prezenta
conventie.

5. 1In cazul in care un litigiu implici entitatea de pescuit mentionata la alineatul (1) care si-a
exprimat angajamentul de a se supune dispozitiilor prezentei conventii in conformitate cu
prezenta anexd si nu poate fi solutionat pe cale amiabila, litigiul poate fi inaintat, dupa
caz, unui grup ad hoc de experti sau, dupa ce s-a incercat ajungerea la un acord privind
fondul litigiului, unui arbitraj definitiv si obligatoriu.

6. Dispozitiile prezentei anexe referitoare la participarea entitdtii de pescuit mentionate la
alineatul (1) nu se aplica decat in sensul prezentei conventii.

7. Niciuna dintre partile, entitatile sau entittile de pescuit necontractante care obtine statut
de parte cooperanta dupa 10 iulie 2013 nu este consideratd drept o entitate de pescuit n
sensul prezentei anexe si, prin urmare, nu beneficiaza de aceleasi drepturi si obligatii ca
membrii comisiei, astfel cum se prevede la articolele 111, V, VII, IX, XI, XII si XIII din
prezenta conventie.”

Articolul 12

Exemplarul original al prezentului protocol, ale carui texte in limbile engleza, franceza si
spaniold sunt autentice in egala masura, se depune la directorul general al Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd. Acesta este deschis spre semnare la
<Palma de Mallorca, Spania>, la<XX> noiembrie 2019 si, ulterior, la Roma pana la <XX>
noiembrie 2020. Cu toate acestea, partile contractante la conventie care nu au semnat
prezentul protocol pot depune instrumentele lor de aprobare, de ratificare sau de acceptare in
orice moment. Directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agriculturd transmite fiecareia dintre partile contractante la conventie o copie certificata a
prezentului protocol.

Articolul 13

Prezentul protocol intrd in vigoare, pentru fiecare parte contractantd la conventie care il
acceptd, in a nouazecea zi de la data depunerii la directorul general al Organizatiei Natiunilor
Unite pentru Alimentatie si Agricultura a unui instrument de aprobare, de ratificare sau de
acceptare de cdtre trei patrimi din partile contractante la conventie si, ulterior, pentru fiecare
din restul partilor contractante la conventie, in momentul aprobarii, al ratificdrii sau al
acceptarii de catre aceasta. Un guvern care devine parte contractantd la conventie dupd ce
prezentul protocol a fost deschis pentru semnare Tn conformitate cu articolul 12 de mai sus se
considera ca a acceptat prezentul protocol.

Articolul 14

In urma intrarii in vigoare a prezentului protocol pentru acele trei patrimi din partile
contractante la conventie care au depus un instrument de aprobare, de ratificare sau de
acceptare la directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agricultura, partile contractante la conventie care nu si-au depus instrumentele de aprobare,
de ratificare sau de acceptare sunt considerate Tn continuare membrii ai comisiei. Comisia
adoptd masuri pentru a garanta buna sa functionare pand la intrarea in vigoare a prezentului
protocol pentru toate partile contractante la conventie. Cu toate acestea, o parte contractanta la
conventie pentru care prezentul protocol nu a intrat inca in vigoare poate alege sa puna in
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aplicare cu titlu provizoriu aceste modificari si poate notifica acest lucru directorului general
al Organizatiei pentru Alimentatie si Agricultura.

Tncheiat la <Palma de Mallorca, Spania><XX> noiembrie 2019
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